تعليم الرب للأمم بواسطة الوسل الإثني عشر 


لاء الرسولیون 


AIAAXAI TON AQAEKA AHOITOAQN 


تعايم الرب للأمم بواسطة اارسل لای غشر 


Aıê§oxî kupiov 51 Têv Šéûêekoı XrOGTOLOMV TOTg 


EOveow 


القصلالاول 
١‏ يوجد طريقان: واحدٌ للحياة وآخر للموت". والفرق بين الطريقين 
ڪبير 
۲ آما طريق الحياة فهو أولا: أن تحب الرب الذي خلقك وثانيًا: آن 
ل بك» لا تضعله آنت 


تحب قريبك ڪنفسك". وڪل ما لا تريد آن ي 
أيضا بالآخر". 
۴ 4 
۳ إن تعلیم هذه الأقوال هو: 'باركوا لاعنيكم»؛ صلوا من أجل 
أعدانكم"» وصوموا لأجل مضطهديكم؛ لأنه أي فضل لكڪم إن 
أحببتم الذين يحبونكه؟ أ ليس الأمم أيضًا يفعلون هكدا؟ آما أنتم 
فأحبُوا من يڪرهڪم"“ ولن يڪون لڪم عدو. 
الترجمة الحرفية: اتعاليم" 
الترجمة عن الأصل اليونانى القديم المنشور فى: 
BIBAIOOHKH EAAHNON HATEPON KAI EKKAHEIAITIKON‏ 
EYITPA®ON. TOMOZ AEYTOPOE. AOHNAI 1955. XeA. 215 - 220‏ 


في رسالة برناباس: طريق للنور والأخر للظلمة. انظر أيضا: أر ۲١‏ :۸ مت .٠٤ ١۳١:۷‏ 
انظر: مت ۲۲: ۳۹-۲۷ سي ۷ ۴۰. 


الديداخي 


٤‏ ابتعدوا عن الرغبات اللحمية والجسدية". مَنْ لطمك على 
خدك الأيمن فحرّل له الآخر أيضًا لتكون كاملد ومن اجبرك لان 
تمشي معه] ميلا واحدًَاء فاذهب معه اثنين. إذا آخذ آحد منك ثوبك 
فأعطه رداءك آيصًا. ومَنْ آخذ الذي لك فلا تطالبه"» ولا حتى لأنك 


ه كل مَنٌْ سالك أعطه ولا تُطالبه"" لأن الآب يريد أن يهب 
الجميع من مواهبه الخاصة. طوبى لن يُعطي حسب الوصية". فإنه 
يكون بلا لوم. الويل تن يأخذ» لأنه إذا كان أحد يأخذ وله احتياج 
سيڪون بريتًاء آما ان لم يڪن محتاجًا» فسيعطي حسابًا عن 
السبب والهدف الذي أخذ من أجله. إنه سيكون بے شدة وألم» وسيتم 
أسجوابه ا شله: ون يج من حتاف إل بعد ان يو الفلس 


الأخيرة. 
٦‏ وحول هذا الموضوع فقد قيل: لتعرق صدقتك ب كفيك إلى أن 
تمرف لن تعطيي ٣‏ 


الفصل الان 


١‏ الوصية الثانية 2 التعليم. 
۲ لا تقتل"» لا تكن فاسقًا (ا008ع »ا0 00)". لا تفسد 


انظر: ۲ بط ۱١:۲‏ 
انظر: مت ۲۰ ۳۹ 6١‏ 

* أي حتى إن كنت تستطيع أن تفعل ذلك لا تفعله. 

"انکر ما5 8۲و ۴۹ 

" ؤجذت هذه الجملة في الرؤية الرابعة لكتاب الراعي لهرماس. 
* انظر: مت ٩‏ : ۲۹ء لو 0۹٩:1۲‏ 

انظر: سي ۱:۱۲ 
"لر خر ۳ تتت 
انظر: خر ۲۰ : ٠٠٤‏ تث ١‏ : 1۸. (حسب السبعينية: خر .)٠۴ : ٠٠‏ 


اء الرسوليون 


الصبيانء لا تزن NPV)‏ 0)» ¥ تسرق"»› لا تمارس 
السحر"» لا تستخدم المواد اللخدرة السامة. لا تقتل جنينًا ے البطن. 
لا تقتل طفلا مولودا"» ولا تشته ما لقريبك". 

٣‏ لا تحنث"» لا تشهد بالزور"؛ لا تتكلم بالشر على الآخرين. 
ولا ت فيما لحق بك من الإهانة 4 وقت سابق". 


٤لا‏ ذا رأيين ولا ذا لسانين"» لأن الا 
للموت". 
٥‏ لا يكن كلامك ڪانبًا آو فارغا؛ بل مملوءًا بالعمل. 
٦‏ لا تڪن طمَاعًاء ولا خاطقاء ولا مراقيًاء ولا شريراء ولا متڪبدا 
ولا تصنع المكائد الشريرة ضد قريبك. 
۷ لا تكو أحنًا: بل ويخ بصا وصل لأجل البعض الآخر 
وأحبب الآخرين أكثر من نفسك 

القصلالثالكث 
۱ يا بني اهرب من ڪل شر ومن ڪل ما يشبهه. 
۲ لا تڪن غضوبًا فالغضب يقود إلى القتل ولا حسوداء ولا تڪن 
مخاصمًا حاد الطباع؛ لأن من كل هذه الأمور تتولد كل آنواع القتل. 


۳ يا بني لا تكن شهوانيًاء لأن الشهوة تقود إلى الزناء ولا تكن 


انظر: کر ۲۰ : ٠١‏ قث ١‏ : 1۹. (حسب السبعينية: خر  : ۲٠‏ ). 
انظر: قت ۱۸ ١١‏ 
انظر: خر ۲١‏ :۲۲ ۲۳ 
YY Be e jaa‏ 
۳ انظر: لا ۰۱۲:۱۹ مت ۵ ,۲۴ 
انظر: خر ۲٣‏ :۱تث ٩‏ ۲۰ 
* انظر: زك ۷ ٩۰‏ ۱۷:۸ 
ق TE‏ 
ام7 


حرفیًا: کل إنسان (0۷ ۵م ۷0ے .)٣6 ۷٣٥:‏ 


انظر: لار۱۹ :۱۷ 


الديداخي 


الكلام ولا متمالي العين؛ لأن من كل هذه الأمور يتولد 
الفسق” 

٤‏ يا بُنيّ» لا تتنباً من خلال معرفة صوت الطيور وطيرانهاء لأن 
هذا يقودك إلى عبادة الأوثان. ولا تكن ساحراء ولا منجمًاء ولا تمارس 
عادات التطهر الوثنية. ولا ترغب بے رؤيتها أو سمعها"» لأن من كل 
هذه الأمور تتولد عبادة الآوثان. 


ه يا بني لا تكن كنذابًا لأن الكذب يقود إلى السرقة. لا ت 
محبًا للمال ولا للمجد الباطل» لأن من كل هذه تتولد السرقات. 

٦‏ يا بُنيّ. لا تكن متذمراء لأن التذمر يقود إلى التجديف. ولا 
تكن متشبدًا برايك عنيدًا". ولا مؤيًا للآخرين. لأن من ڪل هذه 
الأمور يتولد تشويه سمعة الآآخرين. 

۷ ڪن وديعاء لأن الودعاء الأرض". 

۸ كن طويل الأنا ورخيماء اومسللة وهاكا: صالخا ورجا 
داقمًا من الكلمات التي سمعتها. 

٩‏ لا ترفع ذاتك" ٠‏ ولا تَر بنفسك. ولا تلصق نفسك بالتڪبرين 
بل لتكن حياتك مع الأبرار وامتواضمين 

۱٣‏ قبل ڪل ما يحدٿ لك على أنه خي عالًا أنه لا يحدٿ شيء 
بدون سماح الله" . 


الفرق بين الفسق (»اءرههبم) والزنى (مء»مه)» إنه في الق يكون أحد الأطراف 
مثزوجًا أو كليهماء بينما الزئنى يحدث بين طرفين غير متزوجين. (القراجم) 

" كلمة: "سمعها" (۷٠ع00»))‏ لم ترد في النص اليوناني المترجم عنهء ولكنها جاءت في 
النص المنشور في الموسوعة الإلكترونية ۲16. (القراجع) 

انطر: ۲ بط ۲ .٠١:‏ 

انظر: هر ۳۹ : ١١ء‏ مت ١ة‏ 

انظر: إش 11 :۲ 

* انظر: لو ۱۸ .۱٤:‏ 

انظر: مت ۱۰ :۲۹. 


لاء الرسوايون 


الفصل الراع 


۱ يا بني اذڪر ليلا ونهارا مَْ يڪلمك بڪلام الرب“. أڪرمه 

ما تُكرم الرب"؛ لأنه حيث يكون الحديث عن الرب» فهناك 
يڪن الرب حاضرًا آيضًا. 

٣‏ اجتهد ڪل يوم لتڪون 2 وجود القديسينء فتريحك ڪلماتهم. 

۴ لا تطلب الخلافات والاتشقاق» لكن ود السلام بين 
المتخاصمين. احكم بعدل ولا ثحاب الوجوه عندما تشير إلى الأخطاء 

٤‏ لا تڪن مترددًا بين هذا أو ذاكف. 

ه لا تفتح يدك عند الأخذ؛ وتطبقها عند العطاء". 

٦‏ أعط عندما تملك بيديك“ كفارة“ عن خطاياك. 


۷ لا تتردّد 4 المطاءء وإذا أعطيت لا تتذمّر. لأنك ستعرف مَنْ هو 


الجازي الصالح عن العطية“. 
۸ لا تصرف المحتاج*» واقتسم كل شيء مع آخيك» ولا تقل إن 

هذه الأشياء خاصة بك٬‏ لأنه ان ڪنتم تقتسمون ما هو آبدي قڪم 

بالحري ما هو فان" . 

بتك عن أك ر اشعك بل غلم نة الخاةة تجافة 


انظر: سي ۷ ۲۹ - ۳١‏ همت ٤٠:۱۰‏ 


) ٣١ : ٤ [حسب السبعينية: سی‎ ۳١ : ٤ 


بالكفارة تنكرر كثيرًا في التليدين البهودي وانسيحي. انظر مثلا: طربيت 
: ۰ سیراخ ۳ : ٠٠١‏ ورسالة بوليكاربوس إلى فيلبي ٠١‏ : ۲ "لا تتأخروا عن فعل 
الإسسان: اناد يلفن ن لوتر" سر ايحا يريب راب بى اقكوة اشر 


الديداخي أي تعليم الرسل» الطبعة الثائية ص 
* انظر: آم ۱١:۱۹‏ . 
ری 8وج 
انظر: رو ۱٥‏ : ۲۷ 


* الفعل اليونائي المستخدم هنا هو (آ٤‏ م0 «00#)» هو يعني أيضًا: "لا تتزع» لا قتع" 
والمعني المقصود هنا هو عدم التهاون أو التفصير أوالتساهل في التربية. (المراجم) 


الله. 

٠١‏ لا تأمر بغضب عبدك أو خادمتك اللذين يترجيان نفس الإله» 
لثلا يفقدا مخافة الله“ لأن (اللها لا يأتي ليدعو حسب الوجوهء 
ولكنه يدعو أولئك الذين قد هیام الروح. 

١‏ ما أنتم أيها العبيد» فاخضعوا لسادتكم كمثال 
لخضوعكم] لله بخوف وتوقير. 

۲ ابغض ڪل رياء وڪل ما لا يُرضي الرب. 

لا تهمل وصايا الرب» بل احفظ ما تسلمته بدون زيادة ولا 

اعترف بزلاتك" 2 الكنيسة؛ ولا تذهب للصلاة بضمير غير 
نقي. هذا هو طريق الحياة. 

الفصل الخامس 

١‏ أما طريق الموت فهو قبل كل شيء» شريرء ومليء باللعنةء 
والقتل» والفسق» والشهوات» والزنى» والسرقةء وعبادة الأوان» 
والسحرء والتسميم"» والخطف» وشهادات الزور. والرياء» والنفاقء 
والخيانة» والكبرياء. والخبث» والعناد» والطمعء والكلام القبيحء 
والحسد والوقاحةء والانتفاخ؛ والزهو 

۲ اويسلك فيه آيسًا! مضطهدو الصالحين» كارهو الحقء 


محبو الكذب. هَن لا يعرفون أجرة الب مَنُ لا يتبعون الصلاح ولا 


انظر: أف ٦‏ 


* انظر؛ أف .١ : ١‏ الكلمة اليونائية المستخدمة هنا هي: (000۷1) وهي تعني حرفا 
بحياء أو بخجل. (1 


انظر: قت .١:١۴ ۳:٤‏ 
انظر: یع ٦:5‏ 


الكلمة اليونانية المستخدمة هنا (001)×٠٠إم0م)‏ تعني أيضًا استخدام العقاقير في اغراض 
السحر» أو استخدام المواد السامة. 


۷ 


الآباء الرسوليون 


الحكم العادل» الذين يراعون الشر وليس الخير, المبتعدون عن 
الوداعة والصبرء محبو الأباطيل» الذين يسعون وراء اقا 
يرحمون الفقير, ولا يتألون مع التألين غير عارفين لخالقهم» وقاتلو 
الأطفال» مفسدو خليقة اللّه. امعرضون عن المحتاج» الذين يسببون 


* ومن لا 


نّا للمتضايقين للداشمون حن الأغنياء» الذين ي رن بالظلم على 
الفقراء» المقترفون كل أنواع الخطاياء ليتكم تنجون أيها الأبناء من 
هذه الأمور جميعها. 


القصل السادس 


١‏ احذر لثلا يضلك أحد عن طريق هذا التعليم» فإنه بذلك يعلمك 
ما يبعدك عن اللّه. 

۲ إن استطعت آن تحمل نير الرب كله» فإنك ستصیر ڪاملا“» 
أما إذا لم تستطع» فافعل ما تستطيع أن تفعله. 

٣‏ أما عن الطعام» فاحتمل بقدر ما تستطيع (من صوم)» واحذر 
كل الحذر مما يذب للأوثانء لأنها عبادة آلهة مائتة. 


الفصل السايع 


الما ابخصضوض العفردية ,فمدوا هكذا: يعد أن قروا اول كل 
هذه الصلواتة عمدو اسم الأب والاين والروخ القدس بماء جار 


اليونائية: (»٠إ650*٠٠۷)‏ تعني: المقابل» التمريض» الموض؛ الأجرة. الجزاه» 
العقوبة. وقذ ُرجمت هذه العبارة (0 ۷۲٠650‏ 8100۷8) خطا في بعض 
الترجمات العربية للديداخي إلى "مضطهدو المجازاة" وهي غير واضحة المعنى» ويبدو 
أنه قد حدث لبس لدى المترجم هنا في ترجمة كلمة (80»0۷) وهي "اسم فاعل" مشتق 
من الفعل (ص»10ة)ء وهذا الفعل يعني: "أتبع» أسير وراء" كما يعني أيضًا: "أضطهد" 
لك فمن الأقرب أن تترجم إلى "الذين يسعون وراء المقابل والجزاء". (الشراجم) 
انظر: مت ۲۰-۲۹:۱۱ 
انظر: مت ۲۸ : ۱۹ 


انظر: یو ٤‏ :۱۱۱۰ 


الثواب 


الديداخي 


٣فإذا‏ لم ي ن¿ لديك ماء جار فعمد بماء آخ 
(م۵قا ۸۸0) ۰ وإذا لم تستطع بماء بارد فبماء ساخن. 
٣‏ وإذا لم يكن لديك آي منهماء فاسڪب ماءً" على الرس ثلاث 
مرات باسم الآب والابن والروح القدس. 
٤‏ قبل المعمودية ليصم الذي يعمد والذي يعتمد ومَنْ يمكنه من 


الآخرين. وأوص الذي يعتمد أن يصوم يومًا آو يومين قبل االمعمودية!. 
الفصل الام 


١‏ لا تكن أصوامكم مع المرائين”. فإنهم يصومون ب4 يومي 
بن والخميس من الأسبوعء آما أنتم فصوموا يومي الأربعاء 


الوذ 


والجمعة". 
۲ لا تصلوا كما يصلي المراؤون» بل كما أمر السيد بي إنجيلهء 
فصلوا هكذا: 'أبانا الذي بے السماء ليتقدس اسمك» ليأآت 


لكوتك» لتكن مشيئتك» كما 4 السماء كذلك على الأرض؛ 


خبزنا الضروري» امنحنا إياه اليوم» واترك" لنا ما علينا" كما 


نسامح نحن أيضا مَنْ هم مديونين إليناء ولا تدخلنا ب4 تجربة لڪن 


غالبا يقصد هنا ما غير جار. (الفراجع) 

هنا سكب الماء على الرأس جائز عند ندرة وجود الماءء وهو يختلف عن فكرة المعمودية 
بالرش» وقد سمحت به الكنيسة فيما بعد في حالة المرض الشديدء حيث يعجز المريض 
عن النزول في المعمودية؛ ويسميه البعض: 08P15١(‏ [10104[). انظر: الفعص تادر ر 
يعقوب ملطي» المدخل في علم الباترولوجي (الآباء الرسوليون)» جزء اول (كنيسة 
البابا بطرس خاتم الشهداء» الإسكندرية: ۱۹۹۵)» ص .۲٠۲‏ 


مارمرقس الرسول و 
انظر: مت 1 :۱۹ 
ذكرت "الوانين الرسولية" سبب الوم يومي الأربعاء والجمعة أنهما يوما الخيانة والدفن. 

وكان اليهود يصومون الإثنين والخميس. 
الفعل اليوناني (086) يعني: "اترك سامح؛ اغفر." (المراجع) 
العبارة اليرتانية (اهإة 602۷ ۴۷) المستخدمة هنا ت 


الآباء الرسوليون 


نجنا من الشر"؛ لأن لك القدرة والمجد إلى الآباد"" 

٣‏ هڪذا تصلون ثلاث مرات بے اليوم”. 

الفصلاتاسع 

١‏ أما عن الإفخارستياء فاشكووا هكڪذا: 

۲ ولا لأجل الكاس اتقولون]: نشكرلف يا آبانا لأجل الكرمة 
المقدسة التي لداود عبدك"» التي أعلنتها لنا من خلال يسوع ابنك“ 
لك المجد إلى الآباد. 

٣‏ ولأجل كسر الخبز اتقولونا: نشكرك يا آبانا من أجل الحياة 
والمعرفة التي آعلنتها لنا من خلال يسوع ابنك. لك المجد إلى الآباد. 

٤‏ وكما كان هذا (الخبزا الڪسور منثوزا قوق الجبال» ثم جح 
وصار [خبزا] واحدًا"» هكذا لتجتمع كنيستك من حدود الأرض إلى 
ملكوتك» لآن لك المجد والقدرة بيسوع المسيح إلى الآباد. 

ه لا يأكل أحد ولا يشرب من الإفخارستيا التي لكم» إلا 
الُعمدون باسم الرب» لأن الرب قال عن ذلك: لا تعطوا القدس 


القصلالعاشر 


آن تشبموا» اشڪروا هکذا: 


الكلمة اليونائية (0۷00 )۴٠‏ صفة استخدمت كاسم وتعني: "الشر أو الشرير." 


"ديننا". (الثراجم) 
انظر: مت ۹ :۱۴-۹. 
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يستخدم الكاتب كلمة واحدة للإشارة إلى داود ويسوع وهي: (0ا00 01864 70)ء وهي 
تعنى: "فتاك» ابنك". (الراجع) 
انظر: وا۱ , ۵۲ 


انظر: مت ۷ : ٩‏ 


الي 


۲ نشكرك أيها الآب القدوس» من أجل اسمك القدوس"» الذي 
أسكنته بك قلوبنا. ومن أجل المعرضة والإيمان والخلود التي أعلنتها 
لنا من خلال يسوع ابنك. لك المجد إلى الآباد. 
يها السيد» القادر على ڪل شيء» جبلت الڪل من أجل 
اسمك» ومنحت الناس طعامًا وشرابًا ليتمتعوا بهما ڪي يشڪروك. 
أما نحن فقد وهبتنا طعامًا وشرابًا روحيين» وحياة أبدية من خلال 
[يسوع]! | 

٤‏ قبل كل شيء نشكرك» لأنك قادر". لك المجد إلى الآباد 

٥‏ اذڪر٫‏ يا رب» ڪنيستك» لتخلصها من ڪل شر وتڪمًلها 
2 محبتك". اجمعها من الرياح" الأريع إلى ملكوتك» الذي أعددته 
لہا لأن لك القدرة والمجد إلى الأبد. 


ir 


١‏ لتأت النعمة؛ وليمض هذا العالم. هوصتًا" لإله داود". مَنْ كان 
قدیسًا طیتقدّم» ومَنْ لم يڪن فليتب. ماران آڻا". آمين 
۷ اسمحوا للأنبیاء أن یشڪووا بقدر ما يریدون". 


الفصل الحادي عشر 


فام وا ل هذه التعاليم التي ذكرناها سابغاء 
انظر: پو ۱۱:۱۷ 
انظر: رو ۷:۱۱ 


انظر: ١‏ ير ۲+ 5. 
" انظر: مت .۴١ : ۲٤١‏ (المقصود هنا هو الأربع جهاث). 

هتاف أرامي يستخدم للشكر والتسيح. 

انظر: مت ٠١۹:۲۱‏ 

" تعبیر آرامی یعنی: "یا ربنا تعال". انظر: ١‏ کو ۲۲:۱١‏ 

في الجماعة المسيحية الأولى» تمتع الأنبياء بميزة الصلوات الليتورجية الحرة كما يشاءون 
وذلك بسبب الموهبة المعطاة له وهذه الميزة تمتع بها الأساقفة بعد ذلك لبعض الوقت 
(الدقاع الأول ليوستينوس .)١ : ٦۷‏ وهناك نص مقابل في المراسيم الرسولية 


»)١ : ۲١ :۷(‏ حل فيه القسوس محل الأنبياء قي تكميل الصلوات الليتورجيةء ولكن لم يكن 
لهم الحق في التصرف في جبة كما بریدون على سجيتهم. ان اسیوس (راهب 
من الكئيسة القبطية)ء الديداخي أي تعليم الرسل. الطبعة الثاني ص .٠١۹‏ 


الآباء الرسوايون 


اقبلوه. 

۲ آما إن كان من يُعلُم قد انحرف لتعليم آخر يقود للهلاف فلا 
تسمعوا له". بينما إذا أراد أن يزيديكم معرفة وبا بالرب» قاقبلوه 
ڪقبولڪم للرب. 

٣‏ آما عن الرسل والأنبياء"ء فافعلوا هكذا وفقا لتعليم الإنجيل": 

٤‏ ڪل رسول يآتيڪم فليڪن مقبولا مثل الرب. 


٥‏ إلا آنه لا يعڪٽ عتدڪم آڪثر من يوم واحد"ء واا ڪائت 
توجد ضرورة أو احتياج فليبق يومًا آخرء أما إذا مكب لمدة ثلاثة أيام 
فهو نبي ڪاذب. 

غا تي ااذ ب آن يخ شينًا: إلا ما يكفيه 


من الخبز ختی یجد موی له" آما إا طلب مالا“ فهو تبي كاذب 

۷ لا تمتحنوا ڪل نبي يت م بالروح ولا ت دروا عليه آحڪامًاء 
لأن كل خطية ستُغفر" آما هذه الخطية فلن تُغفر. 

۸ ليس ڪل مَنْ يتڪلم بالروح هو نبي» بل مَنْ له سلوك الرب". 
لأنه من السلوك يتم التمييز بين النبي الحقيقي والنبي الكاذب". 

٩‏ وڪل بالروح مائدة» فلا ياڪل منهاء واذا لم يفعل 


انظر: یر ۲ 
* يذكر نص الديداخي ثلاث فئات يشتركون في التعليم المسيحي: )١(‏ المعلمونء وهم أناس 
مميزون بقدرتهم على تعليم الإيمائيات والعقائد المسيحية؛ (۲) الرسل» وهم المبشرون 
بالإنجيل ويمكن أن نطلق عليهم "المرسلون"؛ (۳) الأنبياء» وهم لهم مواهب يستطيعون 
بها ان ينصحوا ويعزرا ويشجعوا ويوبخوا ويحفزوا المستمعين إليهم. 

* انظر: مت ۵:۱۰ ٠١‏ 

" الرسول ينبغي أن يستمر في التحرك من مكان إلى مكان» والعمل ائذي يدأه في مكان يمكن 
ان بقابعه آخر؛ أما هو فیتابع تحرکه. 

لظو ماغ ٠٠۰421۰‏ 

* حرفيا: (۷ا10 منم ة) فضة؛ وهي تعني المال في الوق الحاضر. 


i e 


الرب يعني عدم القنية والتراضع وبذل الذات في الخدمة. انظر: في ۲ : 
انظر: مت ۷ : ۱۹, 


۲ 


اياي 


٣‏ وڪل نبي يعم الحق ِن ڪان لا يعمل بما يعلُمه» فهو نبي 
ڪائب. 

١‏ كل نبي حقيقي مختبر. ويتمم سر الكنسية بك العالم؛ ولا 
عَم (الآخرین) آن یعملوا مثلما يعمل هو فلا تدینوه آنتم. لأن دینونته 
مع اللّه. لأنه هكذا كان يفمل أيضًا الأنبياء الأقدمون 

۴ كل مَنْ قال بالروح: أعطوني مالا أو أشياء أخرى» لا تسمعوا 
له. أما إذا قال أعطوني من أجل الآخرين المحتاجين» فلا يجب أن يُدان. 

القصل الان شر 

١‏ اقبلوا كل مَل يأتي باسم الرب“» ثم بعد ذلك اختبروه حتى 
تعرقونه» لأنه سيكون لكم التمييز بين الحق والزائف". 

۲ فإذا كان الآتني عابر سبيل» فأعينوه بقدر ما تستطيعون ولا 

ز أن يبق عندڪم آكثر من يومين أو ثلاثة إلا عند الضرورة. 
أراد أن يبقى عندكم» وكان صاحب حرفة» فليعمل 


٤‏ أما إن لم يكن صاحب حرفة؛ فاهتموا بالأمر حسب 


تكم النافذة؛ يف لا يعيش بين کم شخ يجي بلا 


عمل. 
٥‏ إذا لم يبغ أن يعمل» فهو متاجر بالمسيح". واحترزوا من مثل 
هولاء. 


انظر: مت ٩:۲۱‏ 
الترجمة الحرفية هي: 
انظر: ۲ تس۲ : ۱۰ 
" اتظر: ١‏ تي ٩ه‏ 


بز ینیج انار 


الآباء اارسوليون 


الفصل اللالثعشر 


۱ ڪل نبي حقيقي يريد ان يقيم معڪم؛ فهو يستحق طعامه". 

۲ وكذلك المعلم الحقيقي. فهو أيضًا يستحق طعامه ڪعامل 
)ډêpyétn (horep û‏ 

٣‏ فلتُؤخذ كل بكور" نتاج المعصرة والبيدر والبقر وأيضًا الغنم 
ونعط للانبياء» لأنهم رژساء ڪهنتڪم 

٤‏ وٳذا لم يڪن عندڪم نبيء فاعطوا الققراء 

١‏ إذا نفعت خبرًا» قّذ الباكورة واعطها حسب الوصية 


٦‏ وأيضًاء إذا فتحت وعاء خمر أو زيت» فخذ الباكورة وأعط 


۷ حن باكورة المال والثياب وكل مقتنياتك بحسب تقديرك وأعط 


با 


الفصلالراع عشر 


١‏ عند اجتما الأحد الذى للرب"» ا ا الخبز 
اعڪم يوم :ي للرب اكسووا الخبز 


وقدموا الث اللّه!» بعد أن تكونوا قد اعترفتم بخطاياكم» 
لتڪون تقدمتڪم طاهرة. 

۲ لا يجتمع معڪم ڪل مَنْ ڪان على خلاف أو خصام مع رفيقه 
تى يتصالحا“» لكي لا تصبح تقدمتكم باطلة 


۴ لأن الرب قال: ل كل هكان وزمان» قدموا لي ذبيحة طاهرة 


٠١ : ٠١ انظر: مت‎ " 

انظر: خر ۲۲ ۷۹ قت ۳۱۸ £ 

اظر: غدا ۲۷۲۰:16 

" انظر: رؤ .٠١ : ١‏ هي حرقيا: "يوم الرب (۷»٠ون»)‏ الذي للرب (ناهآر»)" لأن يوم 
کان یُسمی یوم الرب. 

انظز: مت +٩‏ ۲۲۳ ۲4 


الديذاخي 
لأني ملك عظيم» يقول الرب» واسمي عجيب بين الأمم" ٠‏ 
القصل الخامس عشر 
١‏ ولہذا أقيموا عليكم" اساقفة وشمامسة" جديرين بالرب» 
الاوك غير جن لعال ٠‏ صقن فد جنيو ا 
يخدمونكم خدمة الأنبياء والمعلمين''. 
۲ لا تحتقروهم» لأنهم رجال مُكَرّمون مع الأنبياء و ين 
۴ رکو معضکم اء ا خی بل بیو كوا تی 
بے الإنجيل"". وڪل مَنْ ينحرف لے سلوڪه)] مع شخص آخر؛ فلا 


تسمحوا له أن يتحدث بے شيء بینڪم» أو يسمع شينًا عندكم؛ إلى 


انظر: هلا .١١ :١‏ 
“ إذا كان الفصل السابق قد ذكرالاجتماع الإفخارستي وكسر الخبز والاعتراف ضمن خدمة 
ري أن يكون لكل جماعة اساففتها وشمامستها. 

اشمامسة وأساقفة" الجدل لمدة طويلة. قارن: (في .)١ : ١‏ وئلاحظ هنا 
أساقفة"؛ فلو كان الكاتب يقصد المصطلح يمعناه الرسمي المتأخر فلا بد 
راسد في ذه براقت مهد أو واش كد ولكق من المعتمل آنه في کا 
المرحلة المبكرة من عمر الكئيسة كان المصطاح في صينة الجمع يعني هنا "الأسقف مع 
قسوسه". و حتى مصطلح الشماس لم يكن قاطا في معتاه الرسمي والوظيفي في تلك الحقبة 
حيث نجد أن العهد الجديد في (رو ۱١‏ : ۸ و مر )۳١ : ٩‏ قد استخدم تقس المصطلح مع 
المسيح نفسه رئيس الكهنةء كما أن الرسل ربعض الرجل المميزين قد سموا أيشا معا 
بالشمامسة کما نری فی (۱ کو ۳ ٥؛‏ کو ا ٤)۷,‏ ۱۶۷ تیں ۳ ۱۶١‏ قي ٤‏ : ). 


اتکی ۴۴ ۸ 

يميز نض الديداخي هنا بين فريقين من رجال الكنيسة: () الاساقفة والشمامسة؛ 
(۲) الأنبياء والمعلمون. المجموعة الأولى تأخذ سلطانها كقادة الكئيسة من خلال سيامتهم 
بواسطة الرسل أو خلقانهم (ائظر: ١‏ تي > : ١ +٠١‏ : ١۲)ء‏ أما المجموعة الثائية فبفضل 
مواهبهم, والمجموعتان تخدمان الاحتياجات الروحية للشعب. ويزعم البعض أن الانبياء 
كانوا يتمتعون بدرجة كهنوتية ولكن هذا لا يتضح بشكل اطع من نص الديداخى رغم 
مقارنتهم برؤساء الكهنة في ٠١(‏ : ١)ء‏ كما نجدهم في )١ : ٠١(‏ يتمنعون بأفضلية خاصة 
في احتفال الإفخارستيا. 

نلاجظ هنا أ یداخی یوصي بعدم 
الأنبياء والمعلمين» والحقيقة أن هذا التميز 
والشمامسة يؤكد قدم تاريخ كتابة نص الديداخي. 

حرفيا: بسلام 

اتظر: مت 


الأساففة والشمامسنة وأن املو مث 
كان اللانبياة والفعلمين عن الأساققة 


الآاء الرسولیون 


أن يتوب. 
٤‏ اعملوا صلواتكم وصدقاتكم وجميع أعمالكم بحسب ما 
تعلمتم 4 إنجيل ربنا"". 


الفصل السادسعشر 


١‏ اسهروا لحياتكم لا تسمحوا لمصابيحكم أن تنطفئ» ولا 
لأحقاؤكم أن تضعف"'» بل كونوا مستعدين داثمًا لأنكم لا 
تعرفون الساعة التي يأتي فيها الرب". 

٣‏ اجتمعوا كيرا لبحث الأمور المهمة الخلاص! نفوسكم لأن 
ڪل زمان ٳيمانڪم سيڪون بلا فائدة إن لم تڪونوا ڪاملين ي 


الوقت الأخير 

٣‏ لأنه ج الأيام الأخيرة» سيكثر عدد الأنبياء الكذبة 
والمُفسدينء وستتحول الخراف إلى ذئاب" ؛ والمحبة إلى كراهية"' 

٤‏ وعندما يزداد الإثم» بُبغضون بعضهم بعصا ويضطهدون 


ويسلمون" بعضهم بعصًا؛ وحينٿذ سيظهر مُضل العالم"" ڪابن 
للّه"". وسيصنع آيات وعجائب"'» وستّسلم الأرض ليديه» وسيرتڪب 
أفعالا غير لائقة لم تحدث مطلقًا مثذ الدهر 

۵ حينئذ ستدخل الخليقة كلها ب2 محنة التجربة. وسوف يُعثر 


الكثيرون ويضلون» أما الذين سيصبرون بك إيمانهم» فسينجون"" من 


" 


الديداخي 


٦‏ خيتقذ تظهر علضات: الحق؛ أو غافة انشقاق السماب قم 
نخلامة صوت البوق""» وثالًا: قيامة الأوات: 

۷ ولڪن هذا لن يڪون للڪل»بل ڪما قيل: 'سياتي الرب ومعه 
جميع القديسين""" 
۸ حينئذ ينظر الغالم الربُ اتيا على سحاب السماء"". 


انظر: مت ۲٤‏ : ۳۱. 
انظر: زك ۱٤١‏ : ۵ اٹس ٤‏ :۱۷ ۱ کو ۲۳:۱۵. 
انظر: مت ۲٤‏ : ۴۰. 


۷ 


